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Bitte lesen Sie die Monta-
geanleitung, bevor Sie das
Produkt benutzen. Bewah-
ren Sie es fur spatere Refe-
renzen auf.

Lieferumfang

1. Dachsparrenhalter

2. 2x Sechskantmutter

3. 2x Unterlegscheiben

4. 2x Sechskantschraube
M12*30

@,
O @ 190 mm

1.
~
80 m
2.
3.
4.
Service

Bei Kundendienst- oder Er-
satzteilanfragen wenden Sie
sich bitte an lhren HORN-
BACH-Markt vor Ort oder
schreiben Sie eine E-Mail
an: service@hornbach.com.

Symbole
|!L!_J| Bitte lesen Sie diese

Bedienungsanleitung
aufmerksam durch,
und bewahren Sie
diese flr spateren
Gebrauch auf.

Vorsicht! Unfall- und
Verletzungsgefahr.

Bestimmungsgemale Verwendung

Dieses Produkt ist ausschlie3lich zur Befestigung von
Markisen an Dachsparren geeignet. Jegliche anderweitige
Verwendung oder Veranderung des Produktes wird als un-
sachgemale Verwendung betrachtet und kann erhebliche
Gefahren verursachen. Insbesondere das Anbringen an
anderen Tragern wie z.B. Mobel kann die Stabilitat mal3ge-
blich beeintrachtigen. Das Produkt ist fiir die Verwendung
im Freien bestimmt. Es ist nicht fiir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt.

Montagematerial

WARNUNG

Um Gefahren wahrend der Montage zu vermeiden,

muss der Monteur ausreichend qualifiziert sein.

o Benutzen Sie geeignetes Befestigungsmaterial.

¢ Verwenden Sie keinen defekten Dachsparrenhalter.

¢ Alle mitgelieferten Befestigungsschrauben miissen
verwendet werden.

Vor der Montage prifen, ob das Tragermaterial an der
Montagestelle tber eine ausreichende Tragfahigkeit ver-
fugt. Das richtige Befestigungsmaterial muss abhangig
vom Tragermaterial an der Montagestelle gewahlt werden,
um eine sichere Befestigung zu gewaéhrleisten.

Zur Ermittlung der geeigneten Befestigungselemente sollte
jedoch ein Fachmann zu Rate gezogen werden.

WARNUNG

Bei Zweifeln hinsichtlich der Tragfahigkeit der Monta-
gestelle einen Fachmann zu Rate ziehen.

Die max. zugelassene Last fiir den Dachsparrenhal-
ter betragt 40 kg!




Verwendung

Eine Montagestelle wahlen, hinter welcher sich keine
Rohre oder Kabel befinden. Stellen Sie sicher, dass das
Material der Montagestelle Giber eine ausreichende Trag-
fahigkeit verfugt.

1. Markieren Sie die Locher des Dachsparrenhalters ent-
sprechend des Typs und bohren Sie die Locher. Wahlen
Sie die Schrauben entsprechend der Starke der Dachs-
parren.

2. Achten Sie auf die horizontale Ausrichtung der
Dachsparrenhalter.

3. Befestigen Sie die Deckenhalterungen der Markise (A)
an den Dachsparrenhaltern mit den beigefligten Schrau-
ben/Unterlegscheiben (B). Die Menge der benétigten
Dachsparrenhalter richtet sich nach der Menge der
Deckenhalterungen. Beachten Sie die Hinweise in der
Bedienungsanleitung der Markise.

4. Montieren Sie die Markise. Genaue Hinweise flir die
Montage entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung
der Markise.

Beachten Sie: Mindestens zwei Leitern oder Tritte wer-
den benotigt (siehe Montageanleitung der Markise). Stel-
len Sie sicher, dass die Leitern/Tritte fest und sicher auf
dem Boden stehen. Benutzen Sie ausschlie3lich Leitern/
Tritte, die flir solche Montagearbeiten geeignet sind.
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Verwendbare Markisen: bendétigte

Gelenkarm-Markisen Dachsparrenhalter
Art.-Nr. Bezeichnung Art.-Nr. Anzahl
6145054 2x1,5 Uni grau 10589784 2
8866752 2x1,5 orange-grau-weil3 10589784 2
10179647  2x1,5 Lotus grau 10589785 2
6145055 3x2,5 griin/weiss 10589784 2
6145056 3x2,5 blau/weiss 10589784 2
6145057 3x2,5 braun/beige 10589784 2
8866750 3x2,5 orange-grau-weild 10589784 2
10179650 3x2,5 Lotus grau 10589785 2
10179661  3,5x2,5 Lotus grau 10589785 2
8677054 3,5x2,5 orange-grau-weil3 10589784 2
8866751 4x3 orange-grau-weil} 10589784 3
10179662 4x3 Lotus grau 10589785 3
6145058 5x3 orange-grau-weil3 10589784 3
10179648 5x3 Lotus grau 10589785 3
Halbkassettenmarkisen

10179672  Molveno 2x1,5 10589785 2
10464601 Molveno 3x2 10589785 2
10464602 Molveno 3,6x2,5 10589785 3
10179673 Molveno 4x3 10589785 3
10179674 Molveno 5x3 10589785 3
10589783 Vernazza 4x3 10589785 3
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Veuillez lire entiérement ces Utilisation conforme

instructions de montage,

les respecter et les con- A Ce produit est congu exclusivement pour fixer les stores

server dans un endroit s(r aux chevrons.

pour pouvoir les consulter Toute utilisation autre ou modification apportée au produit

ultérieurement. O est considérée comme non conforme et risque d'engen-
drer des dangers considérables. La fixation a tout autre

z support, tel qu'un meuble, peut nuire considérablement

Etendue des 190 mm a la stabilité. Le produit est congu pour une utilisation en

fournitures O @ extérieur. Il n'est pas destiné a un usage commercial.

1. Support de chevron P

2. 2x écrous hexagonaux Matériel de montage

3. 2x rondelles plates

4. 2x écrous a téte @ v AVERTISSEMENT

hexagonale M12*30
1 Pour éviter tout risque lors de l'installation, la fixation
) 6@ doit étre effectuée par une personne suffisamment
qualifiée.
OP -~ o N'utilisez que des fixations murales certifiées.
-~ ¢ Ne jamais utiliser un support défectueux.
80 mm 100 mm ¢ Toutes les vis de fixation prévues doivent étre utili-

sées.

\mg Avant l'installation, contrdler si le matériau de support du
2. site d'installation présente une capacité de charge suffi-
sante. En fonction du type de matériau de support sur le
3. site d'installation, la fixation correcte doit étre sélection-
née afin d'assurer une fixation sare. Il est fortement re-
4. commandé de consulter un spécialiste afin de déterminer

quelle fixation est la plus appropriée.

AVERTISSEMENT

Consulter un spécialiste en cas de doute sur la capaci-
SAV symbOIes té de charge du site d'installation.

Pour toute demande de |!L!_J| Lire attentivement

service ou de pieces déta- les présentes instruc- La charge maximale admissible pour le support de
chées, contacter son ma- tions de service et les chevron est de 40 kg !

gasin local HORNBACH ou conserver pour s'y

adresser un courriel a: reporter ultérieure-

service@hornbach.com ment.

A Avertissement d'acci-
dent et de blessures
corporelles.
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Utilisation

Sélectionner un emplacement d'installation derriére lequel
il ne se trouve ni tuyaux, ni cables. Assurez-vous que la
capacité de charge du matériau de support correspond au
poids de l'installation.

1. Tracez les trous d'installation des supports de chevron
sur le chevron et percez les trous. Choisissez les vis en
fonction de I'épaisseur des chevrons.

2. Veillez a I'horizontalité des supports de chevrons.

3. Fixez les supports de plafond du store (A) aux supports
de chevrons a l'aide de boulons, d'écrous et de rondelles
(B). Le nombre de supports de montage nécessaires
dépend du nombre de supports de plafond du store
concerné. Respectez les indications de la notice d'utilisa-
tion du store.

4. Monter le store. Pour des informations détaillées sur le
montage, veuillez consulter le manuel d'instructions du
store.

Remarque : au moins deux échelles ou escabeaux sont
nécessaires (voir le manuel d'installation du store). S'as-
surer que les échelles/escabeaux sont bien stables sur le
sol. Utiliser uniquement des échelles/escabeaux appro-
priés pour un tel travail d'assemblage.

3. %
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Stores appropriés : Requis

Store banne supports de stores
Réf. art. Dénomination Réf. art. Quantité
6145054 2x1,5 gris uni 10589784 2
8866752 2x1,5 orange-gris-blanc 10589784 2
10179647  2x1,5 gris lotus 10589785 2
6145055 3x2,5 vert/blanc 10589784 2
6145056 3x2,5 bleu/blanc 10589784 2
6145057 3x2,5 marron/beige 10589784 2
8866750 3x2,5 orange-gris-blanc 10589784 2
10179650 3x2,5 gris lotus 10589785 2
10179661  3,5x2,5 gris lotus 10589785 2
8677054 3,5x2,5 orange-gris-blanc 10589784 2
8866751 4x3 orange-gris-blanc 10589784 3
10179662  4x3 gris lotus 10589785 3
6145058 5x3 orange-gris-blanc 10589784 3
10179648 5x3 gris lotus 10589785 3
Store semi-coffre

10179672  Molveno 2x1,5 10589785 2
10464601 Molveno 3x2 10589785 2
10464602 Molveno 3,6x2,5 10589785 3
10179673 Molveno 4x3 10589785 3
10179674 Molveno 5x3 10589785 3
10589783 Vernazza 4x3 10589785 3
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La preghiamo di leggere in-
tegralmente e di osservare
le presenti istruzioni di
montaggio, e di conservarle
per consultazione futura.

Volume diconsegna

1. Supporto per travetti

2. 2 dadi esagonali

3. 2 rondelle piane

4. 2 bulloni a testa esagona-
le M12*30

@,
O @ 190 mm

b v

1. CD
PN
< %
80 mm 100 mm
2.
3.
4.
Assistenza Simboli

In caso di richieste di
assistenza oppure di pez-

zi di ricambio, si prega di
contattare il vostro negozio
HORNBACH oppure di invia-
re un'e-mail:
service@hornbach.com

14 | ITALIANO

|!L!_J| Si prega di leggere

attentamente il pre-
sente manuale e di
conservarlo per futuri
riferimenti.

A Pericolo di incidenti e
di lesioni personali.

Uso previsto

Il presente prodotto & stato progettato esclusivamente per
il fissaggio delle tende da sole ai travetti del tetto.
Qualsiasi altro uso o modifica al prodotto & considerato
come uso improprio e potrebbe causare pericoli considere-
voli. Il fissaggio a qualsiasi altro tipo di supporto come ad
es. i mobili puod pregiudicare significativamente la stabilita.
Il prodotto e stato progettato per I'uso in esterni. Esso non
e stato ideato per I'uso commerciale.

Materiale di montaggio

AVVERTENZA

Per evitare i rischi durante l'installazione, far effettua-

re il fissaggio a una persona sufficientemente qualifi-

cata.

o Utilizzare solamente fissaggi a muro omologati.

¢ Non utilizzare mai supporti difettosi.

o Utilizzare tutte le viti di fissaggio fornite in dotazio-
ne.

Prima di eseguire l'installazione, controllare che il materia-
le di supporto sul punto di installazione abbia una portata
sufficiente. A seconda del tipo di materiale di supporto
presente sul punto di installazione, scegliere il fissaggio
corretto in modo da garantire un fissaggio sicuro. Si con-
siglia vivamente di consultare uno specialista in modo da
scegliere il tipo di fissaggio piu appropriato.

AVVERTENZA

In caso di dubbi riguardanti la portata del punto di
installazione occorre rivolgersi ad uno specialista.

Il carico max. consentito per i supporti per travetti e
di 40 kg!

ITALIANO | 15




Uso

Selezionare un punto di installazione senza la presenza di
tubi e di cavi nascosti. Sincerarsi che la portata del mate-
riale di supporto sia conforme al peso dell'installazione.

1. Segnare i fori di installazione per i supporti per travetti
sul travetto, e praticare i fori con il trapano. Scegliere le
viti a seconda dello spessore dei travetti.

2. Sincerarsi che i supporti per travetti siano orizzontali.

3. Fissare i supporti a soffitto della tenda da sole (A) ai
supporti per travetti con bulloni/dadi/rondelle (B). La
quantita necessaria di supporti per travetti dipende dalla
quantita dei supporti a soffitto della rispettiva tenda da
sole. Rispettare le informazioni contenute nel manuale di
istruzioni della tenda da sole.

4. Montare la tenda da sole. Per informazioni dettagliate 2.
sul montaggio consultare il manuale di istruzioni della
tenda da sole.

Nota: sono necessarie almeno due scale o alcuni gradini
(vedere il manuale di installazione della tenda da sole).
Assicurarsi che le scale/i gradini siano in posizione sta-
bile sul suolo. Usare solo scale/gradini adatti per questo
lavoro di montaggio.

3. %
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Tende da sole idonee: Supporti per

Tenda da sole a bracci pieghevoli travetti necessari
N. art. Denominazione N. art. Quantita
6145054 2x1,5 Grigio tinta unita 10589784 2
8866752 2x1,5 Arancione-gri- 10589784 2
gio-bianco
10179647  2x1,5 Grigio loto 10589785 2
6145055 3x2,5 Verde/bianco 10589784 2
6145056 3x2,5 Blu/bianco 10589784 2
6145057 3x2,5 Marrone/beige 10589784 2
8866750 3x2,5 Arancione-gri- 10589784 2
gio-bianco
10179650 3x2,5 Grigio loto 10589785 2
10179661  3,5x2,5 Grigio loto 10589785 2
8677054 3,5x2,5 Arancione-gri- 10589784
gio-bianco
8866751 4x3 Arancione-gri- 10589784 3
gio-bianco
10179662  4x3 Grigio loto 10589785 3
6145058 5x3 Arancione-gri- 10589784 3
gio-bianco
10179648 5x3 Grigio loto 10589785 3
Tenda da sole semi-cassonata
10179672 Molveno 2x1,5 10589785 2
10464601 Molveno 3x2 10589785 2
10464602 Molveno 3,6x2,5 10589785 3
10179673 Molveno 4x3 10589785 3
10179674  Molveno 5x3 10589785 3
10589783 Vernazza 4x3 10589785 3
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Lees deze montage-instruc- Beoogd gebruik

ties volledig door, neem

de instructies in acht en A Dit product is uitsluitend ontworpen voor het bevestigen
bewaar ze op een veilige van luifels aan spanten.
plaats voor toekomstig Ander gebruik of modificatie van het product wordt be-
gebruik. O schouwd als oneigenlijk, niet-toegelaten gebruik en kan
aanzienlijke gevaren opleveren. Bevestiging aan enige
. andere ondersteuning zoals meubels kan de stabiliteit
Leverlngsomvang 190 mm aanzienlijk verminderen. Het product is ontworpen voor
O @ gebruik buitenshuis. Het is niet bestemd voor commercieel
1. Dakspant-beugel gebruik.
2. 2x zeskantmoeren
3. 2x platte ringen .
4. 2x zeskantbout M12*30 Montagemateriaal
5 v
WAARSCHUWING
1. CD Om risico's tijdens de installatie te voorkomen, moet
de bevestiging door een voldoende gekwalificeerde
OP -~ persoon worden uitgevoerd.
-~ o Gebruik alleen gecertificeerde muurbevestigingen.
80 mm 100 mm ¢ Gebruik nooit een defecte beugel.
. ¢ Alle meegeleverde bevestigingsschroeven moeten
— worden gebruikt.
\my
2. Controleer voorafgaand aan de montage of het onder-

steuningsmateriaal op het beoogde montagepunt over
voldoende draagvermogen beschikt. Afhankelijk van het
ondersteuningsmateriaal op de installatieplaats moet de
juiste bevestiging worden geselecteerd om een veilige
fixatie te garanderen. Het wordt ten zeerste aanbevolen om
een specialist te raadplegen om te bepalen welke bevesti-
ging de juiste is.

3. =

Service Symbolen WAARSCHUWING

Raadpleeg een specialist als er enige twijfel over de

Neem voor serviceverzoe- Lees deze gebruiks- . : :

ken of reserveonderdelen |!L!—J| aanwijzing zorgvul- belastbaarheid van de installatieplaats.

contact op met uw plaatse- dig; bewaar de ge-

lijke HORNBACH-vestiging bruiksaanwijzing om De max. toelaatbare belasting voor de dakspant-beu-
of stuur een e-mail naar: hem later te kunnen gel is 40 kg!

service@hornbach.com raadplegen.

A Waarschuwing voor
ongelukken of per-
soonlijke verwondin-
gen.
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Gebruik

Kies een installatielocatie waar geen buizen of kabels
lopen. Verzeker u ervan dat het draagvermogen van het
ondersteuningsmateriaal overeenkomt met het gewicht
van de installatie.

1. Markeer de montagegaten van de dakspant-beugels op
de spant en boor de gaten. Kies de schroeven op basis
van de dikte van de spanten.

2. Zorg ervoor dat de dakspant-beugels horizontaal staan.

3. Bevestig de plafondbeugels van de luifel (A) aan de
dakspant-beugels met bouten/moeren/ringen (B). Het
benodigde aantal montagebeugels is afhankelijk van het
aantal plafondbeugels van de betreffende luifel. Neem
de informatie in de handleiding van de luifel in acht.

4. Monteer de luifel. Raadpleeg voor gedetailleerde monta-
ge-informatie de handleiding van de luifel.
Let op: Er zijn minimaal twee ladders of opstapjes nodig
(zie montagehandleiding van de luifel). Zorg ervoor dat
de ladders/opstapjes stevig op de grond staan. Gebruik
alleen trapladders/opstapjes die geschikt zijn voor der-
gelijke montagewerkzaamheden.

3. %
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Geschikte luifels: Vereiste

Knikarmscherm dakspant-beugels
Art. nr. Aanduiding Art. nr. Hoeveel-
heid
6145054 2x1,5 Uni grijs 10589784 2
8866752 2x1,5 oranje-grijs-wit 10589784 2
10179647  2x1,5 Lotus grijs 10589785 2
6145055 3x2,5 groen/wit 10589784 2
6145056 3x2,5 blauw/wit 10589784 2
6145057 3x2,5 bruin/beige 10589784 2
8866750 3x2,5 oranje-grijs-wit 10589784 2
10179650 3x2,5 Lotus grijs 10589785 2
10179661  3,5x2,5 Lotus grijs 10589785 2
8677054 3,5x2,5 oranje-grijs-wit 10589784 2
8866751 4x3 oranje-grijs-wit 10589784 3
10179662  4x3 Lotus grijs 10589785 3
6145058 5x3 oranje-grijs-wit 10589784 3
10179648 5x3 Lotus grijs 10589785 3
Semi-cassette-luifel
10179672  Molveno 2x1,5 10589785 2
10464601 Molveno 3x2 10589785 2
10464602 Molveno 3,6x2,5 10589785 3
10179673 Molveno 4x3 10589785 3
10179674 Molveno 5x3 10589785 3
10589783 Vernazza 4x3 10589785 3
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Las och f6lj monteringsan-
visningarna noga och spara
instruktionerna pa en saker
plats for framtida behov.

Leveransomfang

1. Bjalklagshallare

2. 2x sexkantsmuttrar

3. 2x planbrickor

4. 2x Insexskruvar M12*30

@,
O @ 190 mm

b v

1. G_/,D
N
< %

80 mm 100 mm
2,
3.
4.
Service Symboler

Vid behov av service eller

reservdelar, kontakta din lo-

kala HORNBACH-butik eller
skriv ett e-post till:
service@hornbach.com

26 | SVENSKA

|!L!_J| Las bruksanvisningen

noga och spara den
for framtida bruk.

A Varning rorande

olyckor och person-
skador.

Avsedd anvandning

Denna produkt ar uteslutande konstruerad fér montering
av markiser i bjalklag.

All annan anvandning eller modifiering av produkten anses
vara icke avsedd anvandning och kan orsaka avsevéarda
skador. Montering i annan typ av fastpunkt, som t.ex. mob-
ler, kan markant férsamra stabiliteten. Produkten ar avsedd
for utomhusbruk. Den éar inte avsedd for kommersiellt bruk.

Monteringsmaterial

VARNING

For att minska riskerna vid montering ska montering-
en utforas av en behorig och utbildad person.

¢ Anvand endast certifierade vaggfasten.

o Anvand aldrig en defekt hallare.

o Alla medféljande fastskruvar ska anvandas.

Kontrollera att stddmaterialet pa installationsplatsen har
tillracklig barformaga innan installationen utfors. Beroende
pa typ av material pa installationsplatsen maste korrekt
fastanordning véljas for att sdkerstélla en saker fastsatt-
ning. Man bor radfraga en specialist for att fa information
om korrekt monteringsmaterial.

VARNING

Kontakta en specialist om du ar tveksam om installa-
tionsplatsens barformaga.

Maximalt tillaten belastning fér bjalklagskonsolen ar
40 kg!
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Anvandning

Valj en installationsplats déar det inte finns nagra ror eller
kablar bakom. Sakerstall att stodmaterialets lastkapacitet
motsvarar installationens vikt.

1. Markera bjalklagskonsolens hal i bjalklaget, borra daref-
ter halen. Vélj skruvar baserat pa bjalklagets tjocklek.

2. Se till att konsolen placeras horisontellt.

3. Fast markisens takkonsol (A) i bjalklaget med skruvar/
muttrar/brickor (B). Nédvandigt antal monteringskonso-
ler beror pa antalet takkonsoler som markisen ar forsedd
med. Las informationen i markisens bruksanvisning.

4. Montera markisen. Detaljerade monteringsanvisningar
finns i markisens bruksanvisning.
Observera: Det krdvs minst tva stegar eller trappstegar
(se markisens monteringsanvisning). Se till att stegarna/ 2.
trappstegarna star stadigt pa marken. Anvand endast
stegar/trappstegar avsedda for sddant monteringsarbe-
te.

3. %
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Lampliga markiser: Nodvandig

Vikarmsmarkis bjalklagskonsol
Art.-nr Beteckning Art.-nr Kvantitet
6145054 2x1,56 Gra 10589784 2
8866752 2x1,5 orange-gra-vit 10589784 2
10179647  2x1,5 Lotus-gra 10589785 2
6145055 3x2,5 grén/vit 10589784 2
6145056 3x2,5 bla/vit 10589784 2
6145057 3x2,5 brun/beige 10589784 2
8866750 3x2,5 orange-gra-vit 10589784 2
10179650 3x2,5 Lotus-gra 10589785 2
10179661  3,6x2,5 Lotus-gra 10589785 2
8677054 3,6x2,5 orange-gra-vit 10589784 2
8866751 4x3 orange-gra-vit 10589784 3
10179662  4x3 Lotus-gra 10589785 3
6145058 5x3 orange-gra-vit 10589784 3
10179648 5x3 Lotus-gra 10589785 3
Semi-kassettmarkis

10179672 Molveno 2x1,5 10589785 2
10464601 Molveno 3x2 10589785 2
10464602 Molveno 3,6x2,5 10589785 3
10179673 Molveno 4x3 10589785 3
10179674 Molveno 5x3 10589785 3
10589783 Vernazza 4x3 10589785 3
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Prectéte si kompletné tento
navod k montazi, dodrzujte

pokyny a uschovejte jej na A
bezpe¢ném misté pro bu-

douci pouziti. O

Rozsah dodavky

1. Drzak krokvi @ 190 mm

2. 2x Sestihranné matice O
3. 2x Ploché podlozky
4. 2x Sroub se Sestihrannou
hlavou M12*30
5 I
% P
<
80 mm 100 mm

2. =>
3.
4.

Udrzba

V pfipadé pozadavku udrzby Tento navod k pouziti

nebo nahradnich dild se |!L!—J| si pozorné prectéte a

obratte na mistni market ulozte si ho k pozdéj-

HORNBACH nebo napiste Simu nahlédnuti.

e-mail na adresu:

service@hornbach.com A Varovani pred neho-
dami a Urazy osob.

Symboly

Uéel pouziti

Tento vyrobek je uréen vyhradné k upevnéni markyz na
krokve.

Jakékoliv jiné pouziti nebo Upravy vyrobku jsou povazova-
ny za pouziti v rozporu s uréenim a mohou mit za nasledek
vazna nebezpedi. Pripevnéni k jiné podpére, napft. k nabyt-
ku, muze vyrazné zhorsit stabilitu. Vyrobek je uréen pro
venkovni pouziti. Neni uréen ke komerénimu pouzivani.

Montazni material

VAROVANI

Aby se predeslo rizikim p¥i instalaci, méla by upevné-

ni provadét dostate¢né kvalifikovana osoba.

¢ Pouzivejte pouze certifikované upevinovaci prvky na
sténu.

¢ Nikdy nepouzivejte vadny drzak.

o Je tireba pouzit vSechny dodané upeviovaci Srouby.

Pred montazi zkontrolujte, zda ma podkladovy material

na misté montaze dostate¢nou nosnost. V zavislosti na
typu podkladu na montaznim misté je nutné zvolit spravné
upeviovaci prvky za uéelem bezpeéného pripevnéni. Do-
porucujeme poradit se s odbornikem, abyste zjistili, které
upevnéni je vhodné.

VAROVANI

V pripadé pochybnosti ohledné nosnosti na misté
instalace si informace vyzadejte od odbornika.

c Maximalni pripustné zatizeni drzaku krokve je 40 kg!




Pouzivani

Zvolte si misto instalace, za kterym neni potrubi ani kabe-
ly. Ujistéte se, Ze nosnost podkladu odpovida hmotnosti
instalace.

1. Oznacte si na krokvi montazni otvory pro drzaky krokvi a
vyvrtejte je. Srouby volte podle tloustky krokvi.

2. Zajistéte vodorovnou uroven drzakl krokvi.

3. Pripevnéte stropni drzaky markyzy (A) k drzakdm krokvi
pomoci Sroubl/matic/podlozek (B). Potfebné mnozstvi
montaznich konzoli zavisi na mnozstvi stropnich drzakd
prislusné markyzy. Dodrzujte informace uvedené v navo-
du k obsluze markyzy.

4. Namontujte markyzu. Podrobné informace o montazi
naleznete v navodu k pouziti markyzy.
Upozornéni: Jsou zapotiebi nejméné dva zebfiky nebo
schudky (viz navod k montazi markyzy). Zajistéte, aby
Zzebriky/schidky staly pevné na zemi. PouZijte zebfiky/
schldky, které jsou vhodné pro tuto montazni ¢innost.
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Vhodné markyzy: Pozadované

Markyza s kloubovym ramenem drzaky markyz
Obj. ¢. Oznacéeni Obj. ¢. Mnozstvi
6145054 2x1,5 Uni Sedéa 10589784 2
8866752 2x1,5 oranzova-Seda-bila 10589784 2
10179647  2x1,5 Lotus Seda 10589785 2
6145055 3x2,5 zelenéa/bila 10589784 2
6145056 3x2,5 modra/bila 10589784 2
6145057 3x2,5 hnéda/bézova 10589784 2
8866750 3x2,5 oranzova-Seda-bila 10589784 2
10179650 3x2,5 Lotus Seda 10589785 2
10179661  3,56x2,5 Lotus Seda 10589785 2
8677054 3,5x2,5 oranzova-seda-bila 10589784 2
8866751 4x3 oranzova-Seda-bila 10589784 3
10179662  4x3 Lotus Seda 10589785 3
6145058 5x3 oranzova-Seda-bild 10589784 3
10179648 5x3 Lotus Seda 10589785 3
Polokazetova markyza

10179672  Molveno 2x1,5 10589785 2
10464601 Molveno 3x2 10589785 2
10464602 Molveno 3,6x2,5 10589785 3
10179673 Molveno 4x3 10589785 3
10179674 Molveno 5x3 10589785 3
10589783 Vernazza 4x3 10589785 3




Precitajte si cely tento
navod na montaz, dodrzi-
avajte pokyny a odlozZte si
ho na bezpeéné miesto pre
pripad buduiceho pouzitia.

Rozsah dodavky

1. Drziak krokvy

2. 2x Sesthranné matice

3. 2x Ploché podlozky

4. 2x Skrutka so Sesthran-
nou hlavou M12*30

@,
O @ 190 mm

b v

1. G_/,D
N
. &
80 mm 100 mm
2,
3.
4.
Servis Symboly

V pripade, Ze potrebuje-
te servis alebo nahradné
diely, obratte sa na miest-
nu predajnu produktov
HORNBACH alebo napiste
e-mail na adresu:
service@hornbach.com
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|!L!_J| Tento navod na pou-

Zitie si pozorne pre-
¢itajte a odlozZte si ho
na buduce pouZzitie.

A Vystraha na nebez-
pecenstvo nehody a

poranenia osé6b.

Uéel pouzitia

Tento produkt je uréeny vyluéne na upevnenie markiz na
krokvy.

Akékolvek iné pouzitie alebo modifikacia na tomto produk-
te sa povazuje za nevhodné pouzitie a mohlo by predstavo-
vat znacné rizika. Pripevnenie k inym nosnym zariadeniam,
napr. k nabytku, moéze vyrazne zhorsit stabilitu. Tento
produkt je uréeny na pouzitie v exteriéri. Nie je uréeny na
komeréné pouzitie.

Montazny material

UPOZORNENIE

Aby poéas inStalacie nevznikali rizika, montaz by mala

vykonavat dostatoc¢ne kvalifikovana osoba.

o Pouzivajte len certifikované upevnovacie prvky na
stenu.

¢ Nikdy nepouzivajte poskodeny drziak.

¢ Je nevyhnutné pouzit vSetky dodané upevinovacie
skrutky.

Pred inStalaciou skontrolujte, ¢i nosny material na mieste
inStaladcie ma dostato¢nu nosnost. V zavislosti od typu
nosného materialu na mieste instalacie treba zvolit sprav-
ny upinaci prvok na zabezpecenie spravneho upevnenia.
Odporucame poradit sa s odbornikom, aby ste zistili, ktoré
upevnenie je vhodné.

UPOZORNENIE

Ak mate nejaké pochybnosti o0 nosnosti miesta insta-
lacie, poradte sa s odbornikom.

Maximalne pripustné *zatazenie pre drziak krokvy je
40 kg!
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Pouzitie

Vyberte miesto inStalacie, pod ktorym nie su rurky ani
kable. Uistite sa, Ze nosnost nosného materialu zodpoveda
hmotnosti instalacie.

1.

Poznacte si montazne otvory drziakov krokvy na krokve
a vyvrtajte otvory. Skrutky vyberajte podla hrubky
krokiev.

. Zabezpecte vodorovnu Uroven drziakov krokiev.

. Pripevnite stropné konzoly markizy (A) k drziakom

krokvy pomocou skrutiek/matic/podloZiek (B). Potrebné

mnozstvo montaznych konzol zavisi od mnozstva strop-
nych konzol prislusnej markizy. Riadte sa podla informa-
cii uvedenych v nadvode na obsluhu markizy.

. Namontujte markizu. Podrobné informacie o montazi

najdete v ndvode na pouzitie markizy.

Upozornenie: Potrebné su minimalne dva rebriky alebo

stupienky (pozrite ndvod na montaz markizy). Dbajte na
to, aby rebriky/stupienky pevne spocivali na zemi. Pou-

zite len rebriky/stupienky, ktord st vhodné na montazne
prace.
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Vhodné markizy: Pozadované

Markiza so sklapacim ramenom drziaky krokvy
Vyr. ¢islo  Oznacenie Vyr. ¢islo. Mnozstvo
6145054 2x1,5 univerzalna siva 10589784 2
8866752 2x1,5 oranzovo-sivo-biela 10589784 2
10179647  2x1,5 lotosova siva 10589785 2
6145055 3x2,5 zelena/biela 10589784 2
6145056 3x2,5 modra/biela 10589784 2
6145057 3x2,5 hneda/bézova 10589784 2
8866750 3x2,5 oranzovo-sivo-biela 10589784 2
10179650 3x2,5 lotosova siva 10589785 2
10179661  3,5x2,5 lotosova siva 10589785 2
8677054 3,6x2,5 oranzovo-sivo-biela 10589784 2
8866751 4x3 oranzovo-sivo-biela 10589784 3
10179662  4x3 lotosova siva 10589785 3
6145058 5x3 oranzovo-sivo-biela 10589784 3
10179648 5x3 lotosova siva 10589785 3
Polokazetova markiza

10179672  Molveno 2x1,5 10589785 2
10464601 Molveno 3x2 10589785 2
10464602 Molveno 3,6x2,5 10589785 3
10179673 Molveno 4x3 10589785 3
10179674 Molveno 5x3 10589785 3
10589783 Vernazza 4x3 10589785 3
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Cititi integral acest manual
de montare, respectati in-
structiunile si pastrati man-
ualul pentru o consultare
ulterioara.

Continutul livrarii

1. Clema pentru caprior

2. 2x surub hexagonal

3. 2x saiba plata

4. 2x Surub cu cap hexago-
nal M12*30

@,
O @ 190 mm

1. CD
% PN
~
2. =
3.
4.
Service Simboluri

Daca aveti nevoie de service
sau de piese de schimb va
rugam contactati magazinul
local HORNBACH sau trimi-
teti e-mail la adresa:
service@hornbach.com

ROMANA
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|!L!_J| Cititi cu atentie acest

manual de utilizare
si pastrati-1 pentru
o eventuala utilizare
ulterioara.

Avertizare la pericol
de accidentare si ra-
nire persoane.

Utilizare conform destinatiei

Acest produs este destinat in exclusivitate pentru atasarea
marchizelor de capriori.

Orice alta utilizare sau modificare a produsului se conside-
ra a fi utilizare necorespunzatoare si poate conduce la pe-
ricole considerabile. Atasarea de orice alt suport, cum ar fi
de exemplu mobilier, poate afecta considerabil stabilitatea.
Produsul este destinat utilizarii in aer liber. Nu este potrivit
pentru utilizare comerciala.

Materialul de montare

AVERTIZARE

Pentru evitarea riscurilor in timpul instalatiei, fixarea
trebuie efectuata de un personal calificat corespunza-
tor.

o Folositi numai solutii de fixare pe perete omologate.
¢ Nu folositi niciodata cleme defecte!

o Toate suruburile livrate trebuie folosite.

inainte de instalare, verificati dacd materialul suportului de
la locul de instalare prezinta o capacitate portanta sufici-
enta. In functie de tipul de materialul suportului la locul de
instalare, trebuie selectat tipul corect de fixare, asigurand
astfel o fixare stabila. Este recomandat in mod expres sa
consultati un specialist pentru a afla tipul de fixare adec-
vat.

AVERTIZARE

Consultati un specialist, in cazul in care aveti orice
dubiu legat de capacitatea de incarcare a locului de
instalare.

Sarcina max. admisibila pentru clema pentru caprio-
ri este de 40 de kg!
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Utilizare

Selectati un loc de instalare fara tevi si conducte amplasa-
te dedesubt. Verificati capacitatea portanta a materialului
suportului Tn raport cu greutatea instalatiei.

1. Marcati gaurile clemei capriorului pe caprior si executati
gaurile. Alegeti suruburile in asa fel ca sa corespunda
grosimii capriorului.

2. Asigurati-va ca clema pentru caprior sta in pozitie ori-
zontala.

3. Fixati clema pentru plafon a marchizei (A) pe clema
pentru caprior cu ajutorul surubului/piulitei/saibei (B).
Numarul necesar al clemelor depinde de cantitatea de
cleme pentru plafon a marchizei respective. Tineti cont
de informatiile din manualul de utilizare al marchizei.

4. Montarea marchizei. Pentru informatii detaliate de mon- 2.
tare consultati manualul de utilizare al marchizei.
Retineti: Sunt necesare cel putin doua scari sau trepte
(vezi manualul de instalare al marchizei). Asigurati-va ca
scarile/treptele au o pozitie stabila pe sol. Utilizati doar
scari/trepte adecvate pentru astfel de lucrari de asam-
blare.

3. %
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Marchize adecvate: Suporturi pentru

Marchiza cu brat articulat capriori necesare
Cod art. Denumire Cod art.  Cantitate
6145054 2x1,5 Uni gri 10589784 2
8866752 2x1,5 portocaliu-gri-alb 10589784 2
10179647  2x1,5 Lotus gri 10589785 2
6145055 3x2,5 verde/alb 10589784 2
6145056 3x2,5 albastru/alb 10589784 2
6145057 3x2,5 gri/bej 10589784 2
8866750 3x2,5 portocaliu-gri-alb 10589784 2
10179650 3x2,5 Lotus gri 10589785 2
10179661  3,5x2,5 Lotus gri 10589785 2
8677054 3,5x2,5 portocaliu-gri-alb 10589784 2
8866751 4x3 portocaliu-gri-alb 10589784 3
10179662  4x3 Lotus gri 10589785 3
6145058 5x3 portocaliu-gri-alb 10589784 3
10179648 5x3 Lotus gri 10589785 3
Marchiza cu semicaseta

10179672  Molveno 2x1,5 10589785 2
10464601 Molveno 3x2 10589785 2
10464602 Molveno 3,6x2,5 10589785 3
10179673 Molveno 4x3 10589785 3
10179674 Molveno 5x3 10589785 3
10589783 Vernazza 4x3 10589785 3
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Please read these assembly
instructions completely,
observe the instructions
and keep it in a safe place
for future reference.

Scope of delivery

1. Rafter bracket

2. 2x Hex nuts

3. 2x Flat washers

4. 2x Hexagon head bolt
M12*30

@,
O @ 190 mm

1. G_/,D
N
< %
80 mm 100 mm
2,
3.
4.
Service Symbols

In case of service requests
or spare parts, please con-
tact your local HORNBACH
store or write an email to:
service@hornbach.com

[

A

Please read this user
manual carefully and
keep it for further ref-
erence.

Warning of accident
and injury to persons.

Intended Use

This product is designed exclusively for attaching awnings
to rafters.

Any other use or modification to the product is considered
as improper use and could cause considerable dangers.
Attaching to any other support like e.g. furniture can impair
the stability significantly. The product is designed for out-
door use. It is not intended for commercial use.

Mounting material

WARNING

To prevent risks during installation, the fastening
should be performed by a sufficiently qualified person.
¢ Only use certified wall fasteners.

+ Never use a defective bracket.

o All of the fastening scews provided have to be used.

Prior to the installation, check if the support material at
the installation site has sufficient load carrying capacity.
Depending on the support material at the installation site,
the correct fastening must be selected in order to ensure
a secure fixation. It is highly recommended to consult a
specialist in order to figure out which fastening is the ap-
propriate one.

WARNING

Consult a specialist, if there is any doubt on the load
carrying capacity of the installation site.

The max. admissible load for the rafter bracket is
40 kg!




Use

Select an installation location without pipes or cables be-
hind it. Make sure the load capacity of the support material
complies with the weight of the installation.

1. Mark the installation holes of the rafter brackets on the
rafter and drill the holes. Choose the screws according
to the thickness of the rafters.

2. Ensure the horizontal level of the rafter brackets.

3. Fix the ceiling brackets of the awning (A) to the raft-
er brackets with bolts/nuts/washers (B). The required
amount of mounting brackets depends on the amount of
ceiling brackets of the respective awning. Please ob-
serve the information in the instructions manual of the
awning.

4. Mount the awning. For detailed mounting information
please consult the instructions manual of the awning.
Please note: At least two ladders or treads are required
(see installation manual of the awning). Ensure that the
ladders/treads are firmly resting on the ground. Only use
ladders/treads suitable for such assembly work.
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Suitable awnings: Required

Folding arm awning rafter brackets
Art.-No. Denomination Art.-No. Quantity
6145054 2x1.5 Uni gray 10589784 2
8866752 2x1.5 orange-gray-white 10589784 2
10179647  2x1.5 Lotus gray 10589785 2
6145055 3x2.5 green/white 10589784 2
6145056 3x2.5 blue/white 10589784 2
6145057 3x2.5 brown/beige 10589784 2
8866750 3x2.5 orange-gray-white 10589784 2
10179650 3x2.5 Lotus gray 10589785 2
10179661  3.5x2.5 Lotus gray 10589785 2
8677054 3.5x2.5 orange-gray-white 10589784 2
8866751 4x3 orange-gray-white 10589784 3
10179662  4x3 Lotus gray 10589785 3
6145058 5x3 orange-gray-white 10589784 3
10179648 5x3 Lotus gray 10589785 3
Semi-cassette awning

10179672  Molveno 2x1.5 10589785 2
10464601 Molveno 3x2 10589785 2
10464602 Molveno 3.6x2.5 10589785 3
10179673 Molveno 4x3 10589785 3
10179674 Molveno 5x3 10589785 3
10589783 Vernazza 4x3 10589785 3




Manufactured for
HORNBACH Baumarkt AG,
HornbachstralR3e 11

76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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